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Como complemento a estas instrugées de montagem, esta disponivel um tutorial
através do cédigo QR adjacente, que demonstra exemplarmente a substituicao de
uma caixa de duas camaras.
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1 Sobre o presente documento
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1 Sobre o presente documento

1.1 Simbologia utilizada

ID do documento

Este simbolo na capa deste manual indica o ID do documento. Intro-
duzindo-se o ID do documento no site www.vega.com, chega-se ao
documento para download.

Informacao, nota, dica: este simbolo identifica informagdes adicio-
nais Uteis e dicas para um bom trabalho.

Nota: este simbolo identifica notas para evitar falhas, erros de funcio-
namento, danos no dispositivo e na instalagao.

Cuidado: ignorar informag6es marcadas com este simbolo pode
provocar danos em pessoas.

Adverténcia: ignorar informagdes marcadas com este simbolo pode
provocar danos serios ou fatais em pessoas.

Perigo: ignorar informagbes marcadas com este simbolo provocara
danos sérios ou fatais em pessoas.

Aplicacoes em areas com perigo de explosao
Este simbolo indica informacdes especiais para aplicagdes em areas
com perigo de exploséao.

Lista
O ponto antes do texto indica uma lista sem sequéncia obrigatdria.

Sequéncia definida
Numeros antes do texto indicam passos a serem executados numa
sequéncia definida.

Eliminacao
Este simbolo indica informacdes especiais para aplicagoes para a
eliminagéao.
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2 Para sua seguranga

2 Para sua seguranca

2.1 Pessoal autorizado

Todas as a¢des descritas nesta documentacao sé podem ser efetua-
das por pessoal técnico devidamente qualificado e autorizado.

Ao efetuar trabalhos no e com o dispositivo, utilize o equipamento de
protecdo pessoal necessario.

2.2 Utilizacao conforme a finalidade

Os componentes descritos neste manual séo médulos de reposigcao
para sensores ja existentes

2.3 Observar o Manual de instrucoes

As presentes Instrugdes de montagem descrevem a troca do modulo
de reposicao. Observe todas as instru¢coes de seguranca do Manual
de instrugcbes do aparelho em questao.
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3 Descri¢ao do produto

Volume de fornecimento

Componentes

Campo de aplicacao

3 Descricao do produto

3.1 Construcao
Séao fornecidos os seguintes componentes:

Caixa sobressalente com tampa roscada
Anél de retencéo

Angulo limitador

Parafusos

Arruela dentada

Documentacao

— Deste manual

A caixa é composta do corpo basico e da tampa roscada para o
compartimento do sistema eletrénico/de conexao.

O corpo basico e a tampa roscada estdo disponiveis em diversos
materiais. A tampa roscada pode ser encomendada com ou sem
visor para o moédulo de visualizag&o e configuragdo para o médulo de
visualizagéo e configuracéo.

Wi
paar

) @ ® @

Fig. 1: Modelos da caixa da caixa sobressalente

Caixa de uma cdmara de plastico

Uma camara de aluminio, de ago inoxidavel

Caixa de uma cdmara de aco inoxidavel (fundigdo de precis&o)
Caixa de uma cdmara de acgo inoxidavel (eletropolido)

Caixa de duas camaras de plastico, de aluminio, de ago inoxidavel

[S I NV NEE

3.2 Modo de trabalho

A caixa é adequada para todos os aparelhos plics® conforme o mo-
delo e a saida de sinal.
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4 Execucao do trabalho de montagem

4 Execucao do trabalho de montagem

4.1 Informacgoes gerais

Seguranca durante a E recomendavel efetuar a montagem com o aparelho desmontado

montagem em um local adequado, p ex. oficina. Caso a desmontagem ndo
seja possivel, a caixa pode ser substituida também em um ponto de
medicao.

Adverténcia:

A Ao desmontar observe as condigbes do processo nos reservatorios
ou tubulagées. Existe o perigo de ferimento por ex. devido a pressbes
ou temperaturas altas bem como produtos agressivos ou toxicos.
Evite perigos tomando as respectivas medidas de protegao.

Homologagdo Ex Em aplicagcdes em areas com perigo de explos&o, s6 pode ser utiliza-
@ da uma caixa com a devida homologag&o para areas explosivas.

4.2 Preparacao para a montagem
Ferramentas A troca da caixa requer as seguintes ferramentas:

e Chave de fenda magnética Torx tamanho T10 ou fenda 4

e Alicate de anel de retencdao modelo veio (numero do artigo:
1039568)

e chave de fenda Philips 1

e have de fenda 4 (em caixa de uma camara em aco inoxidavel bem
como caixa de duas camaras em aco inoxidavel e aluminio)

e Chave Allen 2,5 (tratando-se de caixa de uma camara ou de duas
cémaras de aco inoxidavel ou de aluminio)

4.3 Passos de desmontagem da caixa atual
Modulo eletronico - Caixa

de uma camara

Fig. 2: Posigdo do sistema eletrénico no compartimento do sistema eletrénico
(exemplo de ilustracao)

1 Sistema eletrénico principal
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4 Execucao do trabalho de montagem

Moédulo eletronico - Caixa
de duas camaras

Desmontar o médulo
elétrénico

Fig. 3: Posicao do sistema eletrénico em um compartimento do sistema
eletrénico e do sistema eletrénico adicional em um compartimento de conexao
(exemplo de ilustragao)

1
2

Sistema eletrénico principal
Sistema eletrénico adicional

Proceda da seguinte maneira:

1.
2.

Desligar a alimentagao de tensao

Desaparafusar a tampa da caixa do compartimento do sistema
eletrénico e da caixa de duas camaras, a tampa do compartimen-
to de conexao

Desconectar os cabos de ligacao segundo o manual do respecti-
VO sensor

Tratando-se de caixa de duas camaras desconectar a fiagdo no
compartimento do sistema eletrénico (conexao elétrica do com-
partimento do sistema eletronico ao compartimento de conexao)
do respectivo sensor

Soltar os os parafusos de fixagdo no médulo eletrénico com uma
chave de fenda (Torx tamanho 10 ou fenda 4) e depois puxar o
maodulo eletrénico na pega auxiliar de desmontagem

Tratando-se de caixa de duas camaras repetir o0 passo para a
segunda camara

Fig. 4: compartimento do sistema eletrénico com sistema eletrénico (exemplo
de ilustragdo)

1
2
3

Médulo eletrénico
Peca auxiliar de desmontagem
Parafusos de fixacao (2 pecas)

Troca caixa * Aparelhos plics®



4 Execucao do trabalho de montagem

Remover a caixa

Fig. 5: Compartimento de conexdo com sistema eletrénico adicional (exemplo
de ilustragado)

1 Méddulo eletrénico
2 Peca auxiliar de desmontagem
3 Parafusos de fixagao (2 pegas)

Proceda da seguinte maneira:
1. A depender da caixa, soltar o parafuso de retengéo na base

Fig. 6: Caixa de duas camaras - parafuso de retengdo (exemplo de ilustracao)
1 Posigcdo do parafuso de retencdo

2. Soltar parafusos do anel de reteng¢éo e do angulo limitador com
chave de fenda Torx tamanho 10

Troca caixa ® Aparelhos plics®

cchlveld-0G11IE



31150-PT-241122

4 Execucao do trabalho de montagem

Colocar a caixa

Montar o médulo elétroni-
co

A

Fig. 7: Posi¢do dos parafusos e do anel de retencdo no exemplo da caixa de
pldstico

1 Parafuso do angulo limitador
2 Parafuso do anel de retengdo
3 Anél de retengdo

3. Abrir e remover o anel de retengéo com o alicate
4. Remover a caixa

4.4 Passos de montagem da nova caixa

Proceda da seguinte maneira:

1. Colocar caixa nova

2. Colocar o anel de retengédo com o alicate

Nota:

Colocar cuidadosamente o anel de retengéo. Observar que na mon-

tagem o anel de retencdo nao deve ser esticado demasiadamente e
precisa ser colocado na posi¢céo correta.

3. Apertar os parafusos do anel de retencéo e do angulo limitador
com chave de fenda Torx tamanho 10
4. A depender da caixa, apertar o parafuso de retencédo na base

Proceda da seguinte maneira:

1. Encaixar o sistema eletronico principal cuidadosamente no com-
partimento do sistema eletronico

Nota:

Os modulos eletronicos de alguns tipos de sensor séo conectados
por plugue. Preste atengéo para que o plugue fique na posicao corre-
ta. O entalhe de marcacao tem que se encontrar na posigao "6:00h".

Troca caixa * Aparelhos plics®



4 Execucao do trabalho de montagem
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Fig. 8: Posigdo do conector
1 Entalhe

2. Apertar os parafusos de fixagdo com uma chave de fenda (Torx
tamanho 10 e fenda 4)

Tratando-se de caixa de duas camaras encaixar o sistema
eletrénico adicional compartimento de conexao e apertar os
parafusos de fixacao

3. Ligar os cabos conforme o manual do respectivo sensor

ratando-se de caixa de duas cAmaras conectar a fiagao interna
no ompartimento do sistema eletrénico do respectivo sensor.
Observar a numeragao de cada fio

4. Aparafusar a tampa da caixa
A substituicao foi concluida.

Em aplicagbes em areas explosivas, a troca precisa sempre ser
documentada internamente na empresa.

10
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5 Desmontagem

A

5 Desmontagem

5.1 Eliminacao de residuos

Entregue o aparelho a uma empresa especializada em reciclagem e
nao use para isso os postos de coleta municipais.

Remova antes pilhas eventualmente existente caso seja possivel
retira-las do aparelho. Devem passar por uma detecg¢ao separada.

Caso no aparelho a ser eliminado tenham sido salvos dados pes-
soais, apague tais dados antes de eliminar o aparelho

Caso néo tenha a possibilidade de eliminar corretamente o aparelho
antigo, fale conosco sobre uma devolugéo para a eliminacgao.

Troca caixa * Aparelhos plics®
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Printing date:

As informacgdes sobre o volume de fornecimento, o aplicativo, a utilizagao e condi-
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